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50W:

N
L

LED DRIVER
Model:CSD2S -50A

7...9mm

0.5. . .1.5mm2

Made in China tc

Uout: 250V
Output Voltage: 85~160V
Output Current: 0.35A max
Output Power:     50W max

Input: 220-240V
0/50/60Hz  0.33A
PF: 0.9   
ta: 55 tc: 80
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70W:
Uout: 250V
Output Voltage: 120~200V
Output Current:   0.35A max
Output Power:       70W max

Input: 220-240V
0/50/60Hz  0.47A
PF: 0.9   
ta: 60℃   tc: 80℃

N
L

Made in China tc

LED DRIVER
Model:CSD2S -70A

7...9mm

0.5. . .1.5mm2 1 2
LED

+LED

70W
65W
60W
55W

0.350A
0.325A
0.300A
0.275A

OFF
ON
OFF
ON

OFF
OFF
ON
ON

1 2
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65W
60W
55W

0.350A
0.325A
0.300A
0.275A

OFF
ON
OFF
ON

OFF
OFF
ON
ON

0.5. . .0.75mm2
N
L

DA/N
DA/L Made in China tc

47A max0.   0/50/60Hz Output Voltage: DC30 42V

PF: 0.9 Output Current: 1.65A max

ta: 60℃ tc: 85℃   Output Power:   69W  max

Input: 220V - 240 V Uout 50V: LED
LED

 +

1 2

69W
64W
60W
55W

1.65A
1.53A
1.42A
1.30A

OFF
ON
OFF
ON

OFF
OFF
ON
ON

LED DRIVER
Model:CSD2H - -70

7...9mm

DT6

L

DIMswitch

DA/L

N DA/N

-

DALI:

50W:

70W:

1 2

69W
64W
60W
55W

1.65A
1.53A
1.42A
1.30A

OFF
ON
OFF
ON

OFF
OFF
ON
ON

0.5. . .0.75mm2

Made in China tc

0.33A  max 0/50/60Hz Output Voltage: 

PF: 0.9 Output Current: 1.18A max

ta: 60℃ tc: 80℃   Output Power:   50W  max

Input: Uout 50V: 220V - 240V LED
LED

 +
  

1 2

50W
45W
40W
35W

1.18A
1.07A
0.95A
0.84A

OFF
ON
OFF
ON

OFF
OFF
ON
ON

N
L

DA/N
DA/L

LED DRIVER
Model:CSD2H - -50

7...9mm

DT6DC30 42V

L

DIMswitch

DA/L

N DA/N

-
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1 2

70W
61W
51W
42W

0.44A
0.38A
0.32A
0.26A

OFF
ON
OFF
ON

OFF
OFF
ON
ON

Uout: 250V
Output Voltage: 100~160V
Output Current:   0.44A max
Output Power:       70W max

Input: 220-240V
0/50/60Hz  0.47A
PF: 0.9   
ta: 60℃   tc: 80℃

Made in China tc

N
L

LED
+

1 2

LED

70W
61W
51W
42W

0.44A
0.38A
0.32A
0.26A

OFF
ON
OFF
ON

OFF
OFF
ON
ON

LED DRIVER
Model:CSD2S -70D

7...9mm

0.5. . .1.5mm2
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Type 1:

State Color LED indication Status Comment

Green

Green

Green

Green

Red

Red

Explanation of LED indicator

Test switch
The test button is a open switch , if you press it, it connects, and then you release it, it cuts off automatically.

When you are doing the daily maintenance , if you press the test button, the emergency driver goes into emergency mode,

if you release the button, the emergency driver will go back to normal mode

Battery replacement
Turn off main power, enter emergency mode, press test switch longer than 3 seconds, replace battery, turn on main power.

Slow flashing green
(3 sec on, 1 sec off)

Permanent green

Permanent red

Green and red off

Fast flashing green
(0.1 sec on, 0.1 sec off)

Slow flashing green
(1 sec on, 1 sec off)

Slow flashing red
(1 sec on, 1 sec off)

Charging Mode

Fully Charged

Function test underway

Duration test underway

Load failure

Battery failure

DC mode

AC mode

AC mode

Open circuit/ Short circuit
Led failure (emergency mode)

Battery failed the duration test or function
test / No battery

Battery operation(emergency mode)
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Type 2:

DK Armaturet skal installeres og vedligeholdes af en kvalificeret elektriker i overensstemmelse med de na�onale forskri�er i hvert land. Armaturet indeholder ingen udski�elige dele. Hvis armaturet 
bliver beskadiget, skal det udelukkende udski�es af producenten eller en autoriseret forhandler. Opbevar brugsanvisningen �l senere brug. Producenten er ikke ansvarlig for ukorrekt brug eller 
montering af de�e produkt. NO Armaturen skal installeres og vedlikeholdes av en kvalifisert elektriker i samsvar med nasjonale forskri�er i hvert land. Armaturen inneholder ingen utski�bare deler. 
Dersom armaturen blir skadet, skal den utelukkende ersta�es av produsenten eller en autorisert forhandler. Oppbevar bruksanvisningen for senere bruk. Produsenten er ikke ansvarlig for feil bruk eller 
montering av de�e produktet. FI Valaisin on asenne�ava ja huolle�ava pätevän sähköasentajan toimesta kunkin maan kansallisten määräysten mukaises�. Valaisimessa ei ole vaihde�avia osia. Jos 
valaisin vahingoi�uu, se tulee vaihtaa ainoastaan valmistajan tai valtuutetun jälleenmyyjän toimesta. Säilytä käy�öohje myöhempää tarve�a varten. Valmistaja ei ole vastuussa tämän tuo�een 
virheellisestä käytöstä tai asennuksesta. PL Oprawa oświetleniowa musi być instalowana i konserwowana przez wykwalifikowanego elektryka, zgodnie z krajowymi przepisami obowiązującymi w danym 
kraju. Oprawa nie zawiera części wymiennych. W przypadku uszkodzenia oprawa musi zostać wymieniona wyłącznie przez producenta lub autoryzowanego dystrybutora. Zachowaj instrukcję obsługi do 
późniejszego wykorzystania. Producent nie ponosi odpowiedzialności za nieprawidłowe użycie lub montaż tego produktu.


